
Les défi s
Un peuple a accès pour la première fois à la Parole de Dieu dans sa langue. Des parties de la Bible sont traduites et il 
s’agit d’apprendre aux gens à les intégrer dans leur vie de tous les jours.

Vos tâches
 Vous devenez collaborateur/collaboratrice dans un ou plusieurs programmes de traduction. 
 Vous cherchez et trouvez des moyens d’intégrer des parties traduites de la Bible dans la vie des gens, sous forme 

imprimée ou audio-visuelle ; par exemple, des groupes d’écoute, des études bibliques interactives, du théâtre, 
des jeux etc. Vous faites cela en partenariat avec d’autres organisations (p. ex. des églises locales, des œuvres 
missionnaires) et des individus.

 La formation des gens du pays constitue une partie primordiale de votre travail. Votre but est d’être un catalyseur, 
et non pas de créer de la dépendance.

Votre profi l
 Vous êtes convaincu que la Parole de Dieu est pertinente et incontournable pour tous les peuples. 
 Vous avez le sens de l’organisation, vous aimez les contacts et vous savez facilement convaincre et enthousiasmer 

les gens, également les personnes d’autres cultures. 
 Vous avez achevé une formation professionnelle et possédez une expérience professionnelle ou vous avez achevé 

des études. (Un diplôme en sciences de la communication, linguistique, ethnologie, théologie ou dans un domaine 
analogue est un avantage mais pas une condition).

 Vous avez de l’expérience dans l’animation de groupes ou plus spécifi quement dans l’animation biblique (écoute, 
études interactives, théâtre, jeux etc).

 Vous avez au moins une année de formation biblique/théologique ou l’équivalent.

Formation
 Vous suivrez une formation de base de six semaines qui comprend l’ethnologie et la communication interculturelle, 

les méthodes d’apprentissage des langues et la phonétique dans le cadre du Cours d’Orientation Missionnaire 
(COM) et du Programme de Formation Européen (ETP=European Training Programme).

 Suivra une formation spéciale pour la communication, l’animation biblique et la planifi cation de programmes 
dans le cadre de l’ETP - www.eurotp.org et / ou à la SIL - www.sil.org (au moins 4 mois).

Ces formations ne sont pas requises pour un court terme (3 mois à deux ans).

Nous off rons
 Conseil et assistance pendant votre préparation.
 Une place correspondant à vos dons, vos intérêts et votre appel, et adaptée à nos besoins, dans une de nos 

organisations partenaires dans le monde.
 Assistance spécialisée et formation continue également dans le pays d’engagement.

Durée de l’engagement
Pour une période de 2 ans sous la direction d’un spécialiste.
Pour une période plus longue durée.

Pays d’engagement
Actuellement il y a 40 places vacantes dans le monde.
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